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Jedro obravnave je potencialna dvoumnost predlo;nih zvez (ki je povezana s potencialno
homonimnostjo predlo;nih zvez) tipa V tem obdobju je naglo upadlo �	
��	
���
	����	���

����, kar lahko razvezujemo v pomensko ne������.�1���.����>�6��@�
�������
�	��
��
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��������� ali ���������
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 �	��
 ��
 �&���� (10) nasproti nedvoumni oz. enoumni
predlo;nozvezni rabi, npr. Banke zni�ujejo obresti iz ekonomskih vzrokov, Banke zni�ujejo �������
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Po besednorednih vzorcih in omejitvah (WOP – word order patterns) je avtorica z vidika
homonimije/dvoumnosti predlo;nih zvez 1���>�����.������5�����
�1��.�1������.6�����/��.��1��3
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���� ��.mule za enoumne besednoredne vzorce poka;ejo, da je enoumnost
predlo;ne zveze odvisna od neposredne skladenjske povezanosti z glagolom kot najzanesljivej-
šim pomensko- in strukturnoskladenjskim organizatorjem (72–73).

Na vzajemno vplivanje besednega reda in dvoumne/enoumne rabe homonimne predlo;ne
zveze opozarjajo primeri kot �����
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pripelje do »eksplozije« nepravilnih in s tem dvoumnih predlo;nih zvez (90).
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vostnega samostalnika vliva na število povedkovega glagola, in še npr. Prepreke bodo rasle ena
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1.1 Jezikoslovne opredelitve
– Z obravnavo pomensko-izrazne jezikovne asimetrije in z upoštevanjem Funkcijskega gene-

rativnega popisa/opisa jezika (Functional Generative���
6.�-�����P�*�P,����-.����5
��������3
����.����.��5�.���5�1�4�5���5����+1��4�������>����
�5��,������>-�5��
��
����+����.����
��0�
���
�5�,���-.�1������� 
�� ��-��4�5���5����0��1����� ���������� .������A�=�����0.�5���>��<�4�3
5���5����B�.����>���0�����
����0.�1�e so predstavljene z isto površinsko/izrazno zgradbo (npr.
neenoumno zanikanje, npr. Vsi temu niso verjeli > Niso vsi temu verjeli / @�#��
�����
���#
��
����
��	��� in nejasna koreferenca, npr. Zagledali so jo �e pri ��#���
��
�������$�� > Zagledali

Markéta Lopatková: *
#����-���
&e��������c�#
���&��
�
��$���U – 8�
��W
&��W���E

��#�� ����-�/�������-������6���� ���������
� ��� ����9��6��� ������ +(�
�.�6����
� ��.� ��������.
,� ����.���
$� D���>2�$��F������h2�%��"�.hq��h2�&���.�/��h2� ��"E5��h2�F.�4�A��������r� �2�����2��?@2���	B�����(�
/����5�0��.��6�5�B���1������

J����-.���
�������;���������.���������1������/�������0�2����
�������5�-.����5
��
��-��1�-�������2�r��1�1�����.���6�E���-�>i��>��E����0��
���9�+(��
������B�#��.���6�h����0��
����,2��@	�
�.�

Slavistična revija (https://srl.si) je ponujena pod licenco
Creative Commons, priznanje avtorstva 4.0 international.
URL https://srl.si/sql_pdf/SRL_2004_4_11.pdf | DOST. 23/08/25 6.06

http://creativecommons.org/licenses/by/4.0/


508 Slavisti~na revija, letnik 52/2004, {t. 4, oktober–december
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– V okviru besednega reda dvoumnost izra;enega in t. i. vezljivostno kri;anje (100, 124)
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, omog�>������5��� ��.�;�������Se

trudijo pregovoriti Palestince h kompromisu v zadnjem trenutku, Se trudijo pregovoriti Pale-
stince k umiku iz Jeruzalema / Se trudijo pregovoriti k umiku Palestince iz Jeruzalema ipd. Iz
zgornjih primerov se da sklepati, da na mo;�����>���� ��>������� ��� 
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pregovoriti k/h, v tretjem pa neprostomorfemska pregovoriti (142).
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 = vsebina dejanja) ��
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����

��-�
���� .����>�6��govoriti o knjigi (Pd = predmet dejanja) ��
&������$�� branje (Cd = cilj)
nasproti npr. govoriti o knjigi (Pd = predmet dejanja) za lahkotno branje (Cd = cilj dejanja) pri
kavi (�1�Z�5�
��1������,2����.������-�
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popravljati naprave (Pr

d
 = prizadeto z dejanjem) z najnovejšimi orodji (Od = orodje dejanja) za

elektronsko upravljanje (Cd = cilj dejanja), popravljati naprave (Pr
d
 = prizadeto z dejanjem) za

elektronsko upravljanje (Cd = cilj dejanja) ipd.
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